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PROTOCOLE MODIFIANT LA CONVENTION SIGNEE A BRUXELLES,
LE 5 JUILLET 1890*, 'CONCERNANT LA CREATION D’UNE
UNION INTERNATIONALE POUR LA PUBLICATION DES
TARIFS DOUANIERS, ET LE REGLEMENT D’EXECUTION DE
LA CONVENTION INSTITUANT UN BUREAU INTERNATIONAL
POUR LA PUBLICATION DES TARIFS DOUANIERS, AINSI QUE

o 1LE-PROCES-VERBAL DE SIGNATURE. SIGNE A BRUXELLES,
‘LE 16 DECEMBRE 1949 «

Les Représentants des gouvernements, signataires,

ConvaiNcus de la grande utilité des travaux du Bureau International pour 1a
Publication des Tarifs Douaniers institué par la Convention du 5 juillet 1890%,

ConsIDERANT que les ressources prévues par ladite Convention sont insuffi-
santes pour permettre & ce Bureau de remplir d’une facon adéquate la tiche qui
lui a été confiée, : :

DoMENT autorisés & cet éffet, sont convenus d’apporter & la Convention d'u
5 juillet 1890, concernant la création d’une Union Internationale pour la pul}ll‘
cation des Tarifs Douaniers, au Réglement d’Exécution de la Convention
instituant un Bureau International pour la Publication des Tarifs Douaniers
ainsi qu’au Procés-Verbal de signature, les modifications suivantes:

CONVENTION DU 5 JUILLET 1890 CONCERNANT LA
CREATION D'UNE UNION INTERNATIONALE POUR LA
PUBLICATION DES TARIFS DOUANIERS

Les articles 8 & 10 sont remplacés par les articles suivants:

Article 8

Le budget annuel des dépenses du Bureau International est fixé au chiffré
maximum de 500,000 frs. — franes-or.

Article 9

En vue de déterminer équitablement, la part contributive des Ltats contrac-
tants, ceux-ci sont répartis; & raison de I'importance de leur commerce respectils
en sept classes intervenant chacune dans la proportion d’un certain nombre
d’unités, & savoir: ‘

17 classe. Pays dont le commerce se monte réguliérement & plus de 5 milliards
de francs-or: 53 unités. :

2¢ classe. Pays dont le commerce se monte réguliérement de 3 & 5 milliards de
francs-or: 36-5 unités. g

3° classe. Pays dont le commerce se monte réguliérement de 1:5 & 3 milliards
de francs-or: 25 unités. 5

4¢ classe. Pays dont le commerce se monte régulidrement de 500 millions & 1
milliard de francs-or: 20 unités.

et
* De Martens, Nouveau Recueil général de Traités, deuxidme série, tome XVI, page 55(?42, " et
tome XVIII, page 558, Société des Nations, Recueil des Traités, volume CVII, page

volume CXI, page 421.
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(TRANSLATION)

PROTOCOL AMENDING THE CONVENTION SIGNED AT BRUSSELS,
ON 5 JULY 1890%, CONCERNING THE CREATION OF AN
INTERNATIONAL UNION FOR THE PUBLICATION OF CUSTOMS
TARIFFS AS WELL AS THE REGULATIONS FOR THE EXECU-
TION OF THE CONVENTION INSTITUTING AN INTERNATIONAL
BUREAU FOR THE PUBLICATION OF CUSTOMS TARIFFS,
AND THE MEMORANDUM  OF SIGNATURE. SIGNED AT
BRUSSELS, 16 DECEMBER 1949 7

The Representatives. of the signatory Governments:

Convincep of the importance of the work of the International Bureau for
the p ublication of Customs Tariffs instituted by the Convention of July 5, 1890,*
Consmerive that the funds authorized by the said Convention are not
Clent to enable the Bureau to carry out its task adequately,

Dury authorized, HEREBY AGREE t0 make the following modifications to the
ConVeﬂtion of July 5, 1890, concerning the creation of an International Union
0(;11 the Publication of Customs Tariffs and to the Regulations for the execution

the Convention instituting an International Bureau for the Publication of
Ustoms Tariffs as well as to the memorandum of signature:

suffi

CR CONVENTION OF JULY 5, 1890, CONCERNING THE
EATION OF AN INTERNATIONAL UNION FOR THE PUBLICATION
OF CUSTOMS TARIFFS

Articles 8 to 10 are replaced by the following articles:

Article 8

th The_ annual budget of expenditure of the International Bureau is fixed at
€ maximym figure of 500,000 gold francs.

Article 9

StateWIth the view of fairly assessing the contributive share.of the contracting
i S, these will be divided according to the amount of their respective trade,
O seven classes each contributing in the proportion of a certain number of
Units, namely .
St clagg, Countries whose trade regularly amounts to more than 5,000 millions
of gold franes: 53 units.

20d clags, Countries whose trade regularly amounts from 3,000 to 5,000 millions
3nd of gold francs: 86-5 units.
class. Countries whose trade regularly amounts from 1,500 to 3,000
millions of gold franes: 25 units.
4h clagg,

C?Hptries whose trade regularly amounts from 500 millions to 1,500
R0 millions of gold franes: 20 units.

B By h X -
Rer; 8 and Foreign State Pa ers, Volume 82, page 340. League of Nations, Treaty
; ‘8, Volume CVII, page 564, and \?olume CXI, page 421, ;

3
750061,
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5° classe. Pays dont le commerce se monte réguliérement de 300 & 500 millions
de francs-or: 13 unités.

6° classe. Pays dont le commerce se monte réguliérement de 100 & 300 millions
de francs-or: 8 unités.

7¢ classe. Pays dont le commerce est réguliérement inférieur & 100 millions de
franes-or: 3 unités.

Article 10

Pour les pays dont la langue ne sera pas employée par le Bureau Inter-
national, les chiffres ci-dessus seront respectivement 'diminués des deux
cinquiémes. Ils seront donc réduits:

Pour la 1™ classe: & 31-8 unités

Pour la 2¢ classe: & 21:9 unités
Pour la 3° classe: & 15 unités
Pour la 4¢ classe: & 12  unités
Pour la 5° classe: & 8 unités
Pour la 6¢ classe: & 5  unités
Pour la 7¢ classe: & 1 unité

REGLEMENT D’EXECUTION DE LA CONVENTION
INSTITUANT UN BUREAU INTERNATIONAL POUR LA PUBLICATION
DES TARIFS DOUANIERS

Les articles 7, 8 et 10 sont remplacés par les articles suivants:

Article 7

Le montant de la contribution proportionnelle de chaque Etat lui est rendu
en abonnements au Bulletin de 'Union caleulés au prix de 100 francs-or chacun-

Article 8
Les dépenses sont calculées approximativement comme suit:

A. Traitements des fonctionnaires et employés du Bureau International 000
¥ compris un supplément de traitement de 15%............oovuvini.. Trs.-or 250,
B.''Frais d'impression et d’envoi du Bulletin de VUnion.................. Frs.-or 180'(X)0

C. "Versement & la Caisse de Prévoyance au profit du personnel.......... Trs-or 25,
D. Location et entretien du local affecté au Bureau International, chauffage, 000
., éclairage; fournitures, frais de bureau, ete.. . vu.viviss vaesbveeniiios Frs.-or :132’000

; ¢ LEODTEVHEN s 0 mun i A bisiass s w6 1ot O B 1 Bortavrhe bbatn 8.-0r' .
E. Dépenses imprévues Fr m

sy P gedid® o dord L s Frs.-or 500/
—_—

Article 10

Le Chef du Bureau International est autorisé, sous Papprobation du M1n19tle':
des Affaires étrangéres de Belgique, & reporter sur Pexercice en cours les somms_
non employées de l'exercice écoulé. Ces sommes serviront, le cas échéant, & "‘(’;;ﬁe
tituer un fonds de réserve destiné & parer aux dépenses imprévues. attra

réserve ne pourra, en aucun cas, dépasser 100,000 frs-or. Le surplus perme
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5th class, Countries whose trade regularly amounts from 300 to 500 millions
of gold franes: 13 units.

6th class. Countries whose trade regularly amounts from 100 to 300 millions
of gold francs: 8 units.

7th class, Countries whose trade regularly amounts to less than 100 millions
of gold franes: 3 units.

Article 10

B In regard to countries whose language will not be used by the International
Ureau' the foregoing fiugres will respectively be reduced by two-fifths, so that:
€y will stand namely

For the 1st class: at 31-8 units
For the 2nd class: at 21-9 units
For the 3rd class: at 15  units
For the 4th class: at 12 units
For the 5th class: at 8 units
For the 6th class: at 5 units
For‘the 7th class: at 1  unit

Co REGULATIONS FOR THE EXECUTION OF THE
NVENTION INSTITUTING AN INTERNATIONAL BUREAU FOR
THE PUBLICATION OF CUSTOMS TARIFFS : s

Articleg 7, 8 and 10 are replaced by the following articles:

Article 7

5 thThe amount, of the proportional contribution of each State will be returned
of 1 € shape of subscriptions to the International Journal caleulated at the rate
00 gold francs eac !

Article 8

& Th? expenses are approximately calculated as follows:
(Slclugsi of the fum;t_ionaries and employees of the International Bureau vl
B, B ng an z'zdt%ltxonal 15.%)_...: ................................... gold fr.. 250,000
Q. 'n.ses of printing and distributing the Customs Journal. . .......... gold fr. 180,000
D. R’:VISIO!I for staff pensions Fund.’,’ WUN L TTTN TR, | i gold fr. 25,000
Burn::i?sd repair  of the premises occupied by the International »
E W, fuel, light, supplies, office expenses, ete......co..vuunrrnninn. gold fr. 30,000
: n(,tlng¢DCY'Fund..,.........................; ...................... gold fr. 115,000
Koo L S BORENARARR. gold fr. 500,000
pod 31 S
f o “Article 10
tion Ef}lih};e?\fli' O_f the Internat.ional Bl_n'eau is au'thorized, subject to the approba-
Year yne : Inister for Foreign 'Aszgl-rs of Belgium, to carry over to the current
extende d‘:“{)pvoyed Sums of the previous year. These sums will so far as: they

Provide f, ® applied towards the formation of a reserve fund intended to
Or” contingent, expenses, ‘but said reserve fund shall in no ease exceed
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éventuellement d’abaisser le prix de I’abonnement au Bulletin, sans aceroisse-
ment du nombre d’exemplaires garanti par les Etats contractants: cet excédent
pourra servir aussi & couvrir les frais qu’occasionnerait ladjonction d’une
nouvelle langue de traduction & celles énumérées & V'article premier.

Cette derniére mesure ne pourra se réaliser qu’avec 'assentiment unanime
des Etats et colonies faisant partie de I’'Union.

PROCES-VERBAL DE SIGNATURE

Le Procés-verbal de signature annexé & la Convention du 5 juillet 1890 est
remplacé par le texte suivant:

Les délégués soussignés, réunis ce jour & effet d’apporter les modifications
nécessaires & la Convention et au Réglement concernant linstitution d’une
Union internationale pour la Publication des Tarifs douaniers, ont échangé les
déclarations suivantes: :
1° En ce qui concerne la classification des pays de I'Union au point de vue de

leur part contributive aux frais du Bureau International (articles 9, 10 eb

11 de la Convention):

Les délégués déclarent que les pays adhérents sont rangés dans les classes
suivantes et auront A intervenir respectivement dans la proportion du nombre
d’unités indiqué ci-apres.

Premiére classe

Allemagne . porisy o dorts s 53 unités Branoe: s ey sprorcy. b3 vyei 53 unités
Etats-Unis d’Amérique ... 53 unités Grande-Bretagne ......... 53 unités

Deuzxiéme classe

Matalle . .o e 36.5 unités kiAo i 21.9 unités
Bolgigue: . i 36.5 unités PRI d i b veiaa 21.9 unités
Canada si . sl docitnls 36.5 unités Baaddio 1a b Lt ey K 21.9 unités
REIATER - it e s s B0 actsne 21.9 unités Union Indienne ........ 36.5 unités
Ttalier» AT SSRGS SN 36.5 unités URBEPE SHON GG 21.9 unités
A R e 21.9 unités

Troisiéme classe

Y 0 R 25 unités PR E,  SI . C . 25 unités
Brdils ) 5, 08, 1oneniiayh 15 unités Tchécoslovaquie .......... 15 unités
Danemark . . preiifi Jaraiiy 15 unités Union Sud-Africaine ...... 25 unités:
BIBDARS O Jinrin <5k s oo 25 unités : .

Quatrieme classe

Autriche . .. lesviamainl . 20 unités Noredge i, ali. io. sivasi. 12 unités
MR L sttt 20 unités Philippines ... ......... 20 unités
ol .. 20 unités Polognie . .viveen oo distat® 12 un]tés
el RS S I 20 unités Portalt & o 12 u!l}téS
ORIl oo s 12 unités ROUMRIIR . oo 2 v e el 12 unités
T e R 12 unités T o 12 unités
e e 12 unités T RN Qe 20 unités
;) R e e e S 12 unités PYtngoslavie i il 12 unités

Mexicns | Fistenmmics Tty 20 unités

) Hild Cinquiéme classe

S, 5. LY, Bunie 13 unités  Pérou ... ........i.iiiins 13 shitde
Gl LiBulgarie J.0UV1L . 0vaasa1. 8 unités Siam .. ..., AW AR 8 unites

boosEongnie ot . i+ i b < bci 8 unités Urnguay, o o o Jiiss ool unités;|
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100,000 gold franes. The surplus will if so deemed fit enable the price of the
SUbSCI_‘iption_ to the Journal to be reduced but it shall not be used to increase the
Dumber of copies guaranteed by the contracting States; such surplus may also
80 towards bayment of the expenses involved by the translation into another
language besides those enumerated in Article' 1.

This last mentioned . measure can only be carried -out. subject: to the' joint
assent, .of the States and Colonies parties to the Union: reike EXUSEING

"""" MEMORANDUM OF SIGNATURE :
.. The Memorandum of Signature annexed to the Convention of July 5, 1890,
18 replaced by the following: 3 Aolls - 5 5
th The undersigned delegates this day assembled for the purpose of modifying
¢ Convention and Regulations: concerning the  International Union:for the
Ublication of Customs Tariffs, have exchanged the following declarations:
Regarding the classification of the countries of the Union in respect to the
. quota of expenses of the International Bureau (Articles 9, 10 and 11 of
« the Convention): ‘

The delegates declare that the adhering countries are divided into the

(f)(;l}cowing classes and shall respectively be bound to contribute in the proportion
he humber of units hereinafter set forth.
First Class
¥eange ... ... .. B A R o s 53 units oreat Boitiin. o, ool i 53 units
Germany .................. 53 units United States of America.. 53 units
‘ Second Class ;
AuStyalia ............. .. 365 units dapid oo 08 L 219 units
S o QRS L o 36.5 units Netherlands 98801 ;.00 21.9 units
Uhnada .. 5R00. . .5, <ee..-36.5 units PakiStan ... RGN . co s 21.9 units
LR 21.9 units Swhden ..... 800, ... 21.9 units
Indian Wifon *; : . 0ot 36.5 units CRBIE A e wa = s Sy 21.9 units
Lo STy 36.5 units e S
Third Class
Sfentina. 00,1, o050 ai 25 units South Africa ..\ s..uesesnn 25 units
el L U0RSTL ot 15 units Bolin oo, VOGRS 25 units
22echo-Slovakia, ,........ .. 15 units Bwitzerland . . VV05SL o 25 units
bl SRR L S 15 units
‘ Fourth Class
A}‘l!?tria e s T “.v. 20 units L R el 12 units
o }lle e T vaos 20 Units PIORPDINGeS . | o s vrm + ¢ 2 s, 20 units
bobombm ................. 20 units Poland ., ..... B e o« v & 0BT 12 units
E“ R av's o IR .. 20 units Bogteal’ . gigari v s vov. 12 units)
ngipt ..................... 12 units ROBMMMIR, ., . om0 s R 12 units '
inland , . - (4B <+ BdONL ., 12 units Tarkey. ..., s o oo o Vol ., 12 units'”
Irl‘eeoe ----- TR e 12 units Venezuela ..... fepeeveenss 20 units
in. .............. e 12 units Nugbolavia . .. onces .\ 500 12 unity .
PN e s eia . TOOR. 20 units ; i : G it
; ~Fifth Class:
‘Bﬁilvw: S ROBA ..o s 13, wnites: i Petd oo ovuses OCRD « 1o soss. 13 units
% garia , ., D7+ s <+« 8 units S ) OO0+« » G 8 units .

e ekl 8 units' Uruguay ...... wis 18 unitas ™
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Siziéme classe
CongoBeIge...........;.. 5 unités Irak .............. ‘ 5 unités

Septiéme classe .

Adbanier dediid i Sisee 4 <. 1 unité Hondurag: i . boGoiss «is 3 unités
Costa-Ric ... v v ;3 unités VRET SRR <+ 1l'unité
Dominicaine LuXembotrg . . v oo sinsssnis 3 unités
. (République) ...u.... 3 unités Batees Wt A ST IR T e e e ve 3 unités
Hauateur .........z 5ssewis s 3 unités PR RBAY I AR « vow et v 3 unités
1207 R e SIS i i ok 3 unités SYBE § Casieemdtng sias ofis s 1 unité

Le chiffre des cotisations est établi provisoirement en conformité du tableat
ci-aprés.. Ces cotisations seront revisées lorsque les circonstances se seront
sensiblement modifiées et en tous cas avant le 31 mars 1954, )

Premiere classe :
Nombre : s } q Nombre

d’exemplaires d’exemplaires
du Bulletin du Bulletin
Somme a  auquel ont . Somme & ' auquel ont
payer . droit les pays. y ' payer  droit les pays
francs-or  adhérents . : franes-or - adhérents’
Allemagne ........... 26,500 265 Yranae oot on s 26,500 265
Etats-Unis d’Amrique. 26,500 265 - Grande-Bretagne ..... 26,500 265

Avsbralie. ot 18,250

Belgique ............. 18,250
Canadag: e G 18. «otiss 18,250
Chine gecies 810, 0.y 10,950
Talie gt s il 16 v o osvn 18,250
JADOR Giees B 1D 23 0 ¢4 10,950
Argentine ............ 12,500
Bréail fecoan . ... 7,500
Danemark .. .vi........ 7,500
EBPAGHS: iup 0 ois 000 0 e 12,500
o R R S 10,000
Chili’ .3 R, 10,000
Colombig’,, .5 ..o 10,000
GO D e 10,000
Egypte ..... W L5 8,000
Fiolan@eieind oooe s 6,000
b ] R TR A A 6,000
S ke SLRLEEEY 6,000
Mexiqus*™y, 5% 000 10,000
Bolivienlisut L .cansane - 6,500 .

Bolgurif 102 1 106s *4,000
Hongrie™ 0000 A3t 4,000

Deuxiéme classe

182
182
182
110.
182
110

cRakistan 2l o 0n 10,950 110
PRV ... .0 hinan 10,950 110
Suddein s &d8. s 100100, 10.950 110
Union Indienne ,.,,,. 18,250 182
U.ReSiBir .88 553154..10950 L0310

Troisiéme classe

125

75

75
125

BaRaE . 12,500 125
Tchéeoslovaquie ...... 7,500 75
Union = Sud-Africaine. . .12,500 125

Quatrieme classe

100
100
100
100
60
60
60

.. 60
100

Cinquieme classe

. 6
40
40

NOFYus o T 6,000 60
Philippines ........... 10,000 100
PolaRuereiesiny - oqrens, 6,000 60
Portu@sa® . anisiiin 6,000 . 60
Roumitiess’, .. .. 000 6,000 60
TUrgIIuasigy . o or s tne 6,000 .60
Venezuela™’, ......00000 10,000 100
Yougaslavie .......... 6,000 _GD
T VT S o 6500 ::
Biamt /..., ... 45000 4 .:;65.
FrugtBys e cies it i 6,500
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Sizth Class
Belgian Congo ............ 5 units i i e iR 5 units

Seventh Class

Albania ..., Pninlniien 1 unit Lebanon ......... AT 1 unit
OOSta_.-Rica, ................ 3 units TuxeiBourg” o s 3 units
Dominican Republic ..... . 3 units Pagama, .....068 ¢ - o O 3 units

CUAdOR, .. G 3 units BATATUAY o niisspsales JE 00 3 units
LR e i 3 units g S T SRR S 1 unit
BORAIAE v iiviinnirns 3 units

th The amounts of the contributions are established provisionally according to
ne _following table. These contributions shall be revised when circumstances
Significantly change and in any event before 31st March 1954.

First Class v

Number of Number of
copies of the copies of the
Journal Journal
Yearly to which the Yearly to which the
contribution adhering = contribution adhering
(i gold = countries are (i gold  countries are
Frane francs) entitled . _francs) entitled
Grerme ............... 26,500 265 Unites States of
Gr any’, PRGN, 26,500 265 Ameriea .00 0 26,500 ©265
€at Britain .. ..... 26,600 265 ‘ ‘ foldand
& Second Class
B:lsgtil":ha ............. 118,250 182 R BRI . 10,950 110
Canadar,n .............. 18200, 182 ; Netl'lerlands .......... 10,950 110
e SO 18,250 182 Pdliistan UHE UL ..1'10,950 110
T o U SR s gk i 10,950 IO, < Bweden .iiuq . 511 ohih. s 10,950 - 110
Ttaly O L it i 18,250 182 yiEs R A 10,950 | 110
................. 18,250 182
i ' Third Class
o e .. 12,500 125 South Africa .......,. 12,500 125
Czecho:s'l'"": ........ 7,600 75 SOCIBKEm TR VIO B, 12,500 125
D Ovakia 55500 7,500 75 Switgérland .. .00 12,500 (14128
L 7,500 75
b, S : g Fourth Class LT ‘
Ohile 2 *+45 wves e 10,000 100, NOIWSY. .. vuwye sipura 6,000 60 .
Colomitl! 447 131009 10,000 100  Philippines ‘ .. 10,000 100
T B b 10,000 100 s e P e 6,000 60
Egypt ................ 10,000 100 Portiigal {00 R YEYS © 6,000 60
Finlang = '"*tv yemy 6000 .. . 60 . Roumania ............ 6,000 60
Gresce |\ 't: irvess 6,000 60 Pakey v LU B2« 6,000 60
Toaw 0 e 6,000 60 Venezuela ......co.out 10,000 100
B 18,8% 60 Yugoslovih ' oo isne i 6,000 60
.............. i 100
Bo; Fifth Class
liv
lllgalga ............... 6,500 65 PO o lidisinranss s 6,500 65
Mgy 110t 4,000 40 BBLEY v inis = 5w 30 Kk man 4,000 40
............. 4,000 40 Uruguay: o icad aivsi. o 8,500 65
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Sizieme classe

Nombre : Nombre
VU dexzemplaires BEE28 o d’exemplaires
du Bulletin du Bulletin
Somme a auquel ont Somme a auquel ont
payer droit les pays payer droit les pays

e ffd?icgs'-of' adhérents e francs-or-  adhérents
Congo Belge ......... /2,500 - - 25 Trale/ BV 8, . saevos. JHY 2,500 25

* Septiéme classe

Albarie 55 i 500 5 Honduras ..ovicvve i 1,500 15
Costa-Rica  .,.eit0pn, 1,500 15 LibAD . Atvedlintaiow avilds 3o SO0 5
Dominicaine Luxembourg  ......s.. 1,500 > 1115

(République)  ...... 1,500 15 PENAIAI ™ rr, , £ s aion ' 1,500 15
Equateur ... .0v.ih) 1,500 15 Phragudy’ W0e a0 1,500 15
et siiawamite 1,500 15 Bt o e i 500 5

. En ce qui concerne le paiement des cotisations échéant aux Parties
contractantes

Les délégués déclarent qu'il s’effectuera 3 Bruxelles dans le courant du
premaier trimestre de chaque exercice et en monnaies ayant cours légal en Belgique.
' 8i, malgré des rappels & elle adressés par le Gouvernement belge, une des
Parties contractantes se trouve en retard de paiement de plus de deux cotisations,
le Bureau International des Tarifs Douaniers sera en droit de suspendre tempo-
rairement ’envoi de ses publications & ladite Partie contractante.

Le présent Protocole restera ouvert & la signature au Ministére des Affaires
étrangéres de Belgique jusqu’au 31 mars 1950 inclus.

A partir de cette date, le présent Protocole sera déposé dans les archives du
Gouvernement, belge.

Le présent Protocole entrera en vigueur entre les Etats ayant signé, notifié
leur adhésion ou envoyé leurs ratifications au moment ou le total des cotisations
annuelles & verser par ces Gouvernements au Bureau International des Tarifs
Douaniers dépassera la moitié des dépenses autorisées du Bureau telles qu ‘elles
sont établies par le présent Protocole. :

Ultérieurement & la mise en v1gueur du present Protocole, les Etats qui n’ont
pas signé le présent Protocole ou qui 'auront signé sous réserve sont admis & ¥y
adhérer sur leur demande. Cette adhésion sera notifiée par la voie diplomatique
au Gouvernement belge et, par celui-ci, & chacun des Gouvernements des autres
Etats contractants; elle sortira ses eﬁ'ets trente jours aprés l'envoi de la notifi-
cation faite par le Gouvernement belge. -

Farr & Bruxelles, en un seul exemplaire, le 16 décembre 1949.

e
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Sixth, Class 3
Number of Number of

copies of the Tis copies of the

Journal Journal
Yearly . to which the Yearly  to which the

contribution adhering contribution adhering
(in gold countries are B (in gold  countries are

francs) entitled francs) . 1. entitled

Belgian Congo

....... 2,500 06" SN i\ oo i 1500 25

Seventh Class

R 500 5 Lebdhon . ~call i ilt { 5
Costa-Rica ........... 1,500 1 Luxembourg 15

Ominican Republic.. 1,500 15 Panamar . 50 o0 L 15
ECl_}a‘dor .............. 1,500 15 Poragdays a3 ie, o0 15
Harif. oy i conet 1,500 15 Byiabtir e dl G i 5

Honduras ............ 1,500 15

2.- Regarding the payment of the contributions to become by the contracting
parties: i
The delegates declare that the same shall be paid in Brussels during the first

Quarter of each financial year and in money of legal tender in Belgium.
Should any of the Contracting Parties leave outstanding more than two

Yearly contributions, in spite of the reminders addressed to such Party by the

elgian Government, it will be the right of the International Customs Tariffs
ureau temporarily to discontinue the despatch of its publication to the said

Contracting Party.

The present Protocol shall remain open for signature at the Ministry of
Foreign Affairs of Belgium until 31st March, 1950, inclusive.

As from that date, the present Protocol shall be deposited in the archives of
the Belgian Government.

_ The present Protocol shall become effective between the States which have
Signed, notified their acceptance or sent in their ratifications, at such date as the
aggregate of their annual contributions to the International Customs Tariff
Bl_lreau shall exceed one half of the authorized budget of expenditure of the
sald Bureau, as specified in the present Protocol.

: After the present Protocol has come into effect the States which have not
Signed the present Protocol or who have signed it with a reservation as to
acceptance, may adhere to it upon request. These adhesions shall be notified
through diplomatic channels to the Belgian Government which in turn shall
notify the Governments of each of the other contracting States; these adhesions
shall enter into effect thirty days after the dispatch of the notifications by the

Belgian Government.

" Doxe at Brussels, in single copy, on the 16th of December, 1949,

Mne s
vy, vl
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Suvent les noms des signataires pour UAllemagne, U Argentine, Australie,
UAutriche, la Belgique,! le Brésil, le Canada, la Colmobie, le Danemark,
dominicaine (République), UEgypte, UEspagne, la Finlande, la France, la
Grande-Bretagne et UIrlande du Nord, la Gréce, Hdaiti, UIrak, Ultalie, le
Japon, le Liban, le Luzembourg,® la Norvége, le Pakistan, les Pays-Bas, la
Suéde, la Suisse, UUnion de UAfrique du Sud, U'Union Indienne, le Venezuela,
la Yougoslavie.

! Sous réserve de ratification. (Voir Procés-verbal de signature.)

PROCES-VERBAL DE SIGNATURE .. .....

'Le 16 décembre 1949, & 23 h. 45, il a été procédé A louverture de ce Protocole, lequel &
été successivement revétu de la signature des Plénipotentiaires pour les pays suivants:
pour la REPUBLIQUE FEDERALE DE L’ALLEMAGNE, parafé sous réserve . d’approbation par la
Haute Commission Alliée pour 'Allemagne, par le D® Ludwig Imhoff:

pour 'ARGENTINE, ad referendum, par M. Enrique Moss, Chargé d’Affaires ai. d’Argentine
& Bruxelles; a ‘ ‘ g ‘

pour la BELGIQUE, sous réserve de ratification, par M. Max Suetens, Envoyé extraordinaire
et Ministre plénipotentiaire; : ‘ )

pour le DaNeEMARK, par S. E. M. Bent Fritz Falkenstjerne, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire du Danemark 3 Bruxelles: : (i o :

pour la. REpuBLIQUE DoMINICAINE, ad referendum, par le D* Tulio Franco Franco, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire de la République Dominicaine & Berne;

pour I’EspaGNE, par le Marql.iis de Merry del Val, Chargé d’Affaires ad. d’Espagne &
Bruxelles: ¢ SHRMIGIEIAD L

pour la France, ad referendum, par M. Lécuyer, Conseiller Technique au Ministére des
Affaires étrangéres: '

pour la GrRANDE-BRETAGNE €t TIRLANDE DU Norp, par M. G. Cockerham ;
pour I'Trak. par M. Taher al-Pachachi, Chargé d’Affaires d’Trak ‘& Bruxelles;

pour VIracie, par M. Emilio’ Caccialupi, Conseiller ‘Commercial 3 PAmbassade d'Ttalie &
Bruxelles:; ) ; )
pour le Jarox ?, par M. Tadashi Ishida, Chef de ]a Section des Douanes au Ministére des
Finances; £ e 0 ¥ :
pour le Lipax, par M. Joseph Harfouche, Chargé d’Affaires du Liban & Bruxelles:
pour le LUX.EMBOURGL sous réserve de ratification, par M. Jean-Pierre Kremer, Conseiller & la
Légation du Luxembourg & Bruxelles: :
pour le Mexique, ad referendum, par S. E. M. Francisco A. de Icaza, Envoyé extraordinaire
et Ministre plénipotentiaire du Mexique & Bruxelles; ot dhgehug o £iié
pour la Suisse, par M. A. Marcionelli, Conseiller 3 la Légation de Suisse & Bruxelles:
pour la YoucosLavie, sous. réserve d’approbation wultérieure, par M. Mihajlo. Ristic, Attaché
. Commgrcigl—adj‘oint a la Légation de Yougoslavie & Bruxelles; AP -
le 12 janvier 1950, sous réserve de ratification, par S. E. M, Tryphon Triantaphyllakos.
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire de Gricce & Bruxelles; T
le’ 25 janvier 1950, par M. Edmond Sylvain, Chargé d’Affaires a.i. de 'la République
d’Hairr & Bruxelles: I ERATOVO
le 2 février 1950, par S. E. M. Ragnar Numelin, Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de Fintanoe & Bruxelles:
!e 7 février 1950, par S. E. M. Ahmed Bey Rachid, Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire d’Eaypre & Bruxelles:
le 9 février 1950, par M. B. F.-H. B. Tyabji, Chargé d’Affaires a.i. de 'Union INDIENNE
a Bruxelles:

' Sous réserve de l'approbation prescrite par la Constitution du Japon, (Cette réserve
résulte de la rédaction des pleins pouvoirs.)
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Here follow the names of signatories for Germany, Argentina, Australia,
Belgium,! " Brazil, Canada, Colombia, Denmark, The Dominican Republic,
Eqgypt, Spain, Finland, France, The United Kingdom of Great Britain and

orthern Ireland, Greece, Haiti, Iraq, Italy, Japan, Lebanon, Luxembourg,
Mezico, Norway, Pakistan, the Netherlands, Sweden, Switzerland, The Union

of South Africa, The Indian Union, Venezuela, Yugoslavia.
———
! Subject to ratification. See Memorandum of signature.)

(TRANSLATION)

MEMORANDUM OF SIGNATURE

On 16 December 1949, at 2345 hours, the Protocol was opened and the plenipotentiaries
of the following countries successively affixed their signature thereto:

for the Frpmpar, RerusLic or Germany, initialled by Dr. Ludwig Imhoff, subject to approval
by the Allied High Commission for Germany :

for ARGENTINA. ad referendum, by Mr. Enrique Moss. Acting Chargé d’Affaires of Argentina
at Brussels;

for BEL(;IUM, subject to ratification, by Mr. Max Suetens, Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary ;
for DENMARK, by H. E. Mr. Bent Fritz Falkenstjerne, Envoy Extraordinary and Minister
lenipotentiary of Denmark at Brussels::

for the_DOMINmAN Rerusric, ad referendum, by Dr. Tulio Franco Franco, Envoy Extra-
ordinary and Minister Plenipotentiary of the Dominican Republic at Berne;

for Searn, by the Marquis de Merry del Val, Acting Chargé d’Affaires of Spain at Brussels;
for I‘:\RgNCB, ad referendum, by Mr. Lécuyer, Technical Counsellor to the Ministry of Foreign
airs;

for Grear Brirarny and Norrurrn IreLanp, by Mr. G. Cockerham;

for Iraq by Mr. Taher al-Pachachi, Chargé d’Affaires of Iraq at Brussels;

for Itavy, by Mr. Emilio Caccialupi, Commercial Counsellor to the Italian Embassy at
Brussels:

for JAPAN* by Mr. Tadashi Ishida, Head of the Customs Section of the Ministry of Finance;

for Lesanon, by Mr. Joseph Harfouche, Chargé d’Affaires of Lebanon at Brussels;

for Luxemsoura, subject to ratification, by Mr. Jean-Pierre Kremer, Counsellor of the
Luxembourg Legation at Brussels;

for ME}X_ICO, ad referendum, by H. E. Mr. Francisco A. de Icaza, Envoy Extraordinary and

4 Minister Plenipotentiary of Mexico at Brussels;

for SWITZERLAND, by Mr. A. Marcionelli, Counsellor of the Swiss Legation at Brussels;

for Yucostavia, subject to subsequent approval, by Mr. Mihajlo Ristic, Assistant Commercial
Attaché at the Legation of Yugoslavia at Brussels;

B on 12 January 1950, subject to ratification, by H. E. Mr. Tryphon Triantaphyllakos,
uvoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of Grerce at Brussels:
on 25 January 1950, by Mr. Edmond Sylvain, Acting Chargé d’Affaires of the Republic
of Harry gt Brussels;
Pl on 2 F(;bruary 1950, by H. E. Mr. Ragnar Numelin, Envoy Extraordinary and Minister
enipotentiary of FiNLaND at Brussels:
on 7 February 1950, by H. E. Mr. Ahmed Bey Rachid, Envoy Extraordinary and
ister Plenipotentiary of Eayer at Brussels;

U on 9 February 1950, by Mr. B. F.-H. B. Tyabji. Acting Chargé d’Affaires of the Inpran
wt Brussels;

Min

fmn: tS“bjGCt to the approval required by the Japanese Constitution. (This reservation results
he wording of the credentials.)
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3 le 15 février 1950, sous réserve de l'approbation du Parlement, par le Baron Géran
von Otter, Premier Secrétaire & la Légation de Suipe & Bruxelles:
b le 27 février 1950, par M. John Paul Quinn, Chargé d’Affaires ai. d’AustraLi & La
aye: ,

: le 7 mars 1950, sous réserve de ratification, par S. E. M. Johan Raeder, Ministre de
Norvice 4 Bruxelles; ;

le 8 mars 1950, par M. Miguel Espeluis y Pedroso, Comte de Morales, Chargé d’Affaires
a.i. d’EspacNE & Bruxelles;

le 17 mars 1950, ad referendum du Parlement Brésilien, par S. E. M. Renato de Lacerda
Lago, Ambassadeur des Erars-Unis pu Brésin & Bruxelles;

le 20 mars 1950, par M. Hamil Ali, Attaché Commercial du PARISTAN 3 Londres;

le 27 mars 1950, par M. Arturo Gémez Jaramillo, Attaché Commercial & la Légation de
Coromaie & Bruxelles:

le 28 mars 1950, par S. E. B. Ph. Baron van Harinxma thoe Slooten, Ambassadeur des
Pays-Bas & Bruxelles;

le 31 mars 1950, sous réserve du consentement définitif du Gouvernement Autrichién,
par M, Kurt Farbowsky, Chargé d’Affaires a.i. d’AurricHE & Bruxelles:

par M. Bruce Macdonald, Conseiller . Commercial pres I"Ambassade du Canapa &
Bruxelles; 7 .

par S. E. M. Philip Rudolph Botha, Envoyé extraordinaire et Ministre . plénipotentiaire
de I'Union pE 1’AFrIQUE DU Sup & Bruxelles. ‘

Le présent Procés-Verbal, cloturé 4 Bruxelles, le 31 mars 1950 4 18 h., restera annexé a
Poriginal du Protocole.
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. on 15 February 1950, subject to approval by Parliament, by Baron Goéran von Otter,
First Secretary at the Legation of Swepen at Brussels;
on 27 February 1950, by Mr. John Paul Quinn, Acting Chargé d’Affaires of AUSTRALIA
at The Hague

on 7 March 1950, subject to ratification, by H. E. Mr. Johan Raeder, Minister of
ORWAY at Brussels:;

on 8 March 1950, by Mr. Miguel Espeluis y Pedroso, Count de Morales, Acting Chargé
d’Affaires of Spary at Brussels;

on 17 March 1950, ad referendum to the Brazilian Parliament, by H. E. Mr. Renato de
Lacerds, Lago, Ambassador of the UNITEp STATES OF Brazin at Brussels;

on 20 March 1950, by Mr. Hamid Ali. Commercial Attaché of Paxistan at London;
on 27 March 1950, by Mr. Arturo Gémez Jaramillo, Commercial Attaché at the Legation
of CoLompry at Brussels;

on 28 March 1950, by H. E. B. Ph. Baron van Harinxma thoe Slooten, Ambassador of
the Nernrrianps at Brussels;

on 31 March 1950, subject to final agreement of the Austrian Government, by Mr. Kurt
F"M‘bOWsky, Acting Chargé d’Affaires of AustriA at Brussels;
Brusks);gl : Mr. Bruce Macdonald, Commercial Counsellor to the Canapian Embassy at

by H. E. Mr. Philip Rudolph Botha, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
of the Unton or Sours Arrica at Brussels.

The present memorandum closed at Brussels on 31 March 1950 at 18 hours shall remain
attached 4o the original Protocol.
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